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Rhitia Werte AG, in Chur, CHE-102.783.023, Aktiengesellschaft
(SHABNr. 116 vom 18.06.2012, Publ. 6723348). Statutendnderung;
11.02.2014. Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt die Fiihrung und
den Betrieb von Gastronomiebetrieben und die Erbringung von tou-
ristischen Dienstleistungen aller Art; kann Grundeigentum, Immo-
bilien, Marken und andere materielle oder immaterielle Werte ent-
wickeln, erwerben, bewirtschaften und verdussern; vollstdndige
Zweckumschreibung gemiss Statuten. [gestrichen: Gemiss Erkl4-
rung vom 12.06.2012 wurde auf die eingeschrinkte Revision ver-
zichtet.] Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Bass, Andreas, von Sumvitg, in Chur, Mitglied, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; Richter, Christopher Lukas, von Liestal, in Chur,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Perso-
nen neu oder mutierend: Gredig, Martin, von Safiental, in Tamins,
Prisident, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: von Safien];
Amacker, Hans, von Ziirich, in Chur, Mitglied, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien; Caviezel, Piotr Balzer, von Tomils, in Cazis, Mit-
glied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; PricewaterhouseCoopers
AG (CHE-421.817.078), in Chur, Revisionsstelle.
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